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Osszefoglalas - Kitaibel Pal dtinapléinak multidiszciplinaris jellege jol ismert. A mérhetetlen
mennyiségli névénytani adaton til a naplék szdmos mas vonatkozésban is kutforrasai a magyar
tudoményossagnak. Jelen munkdmban az ember 4ltal nem kultivalt allatfajokra (emlésok, halak,
hiill6k, kagylok, kétéltiiek, madarak, pokok, puhatestiiek, rovarok) vonatkozé Kitaibel-napléjegy-
zeteket gytijtttem Ossze. Részletesen targyaldsra keriilnek a faunisztikai vagy tudomanytorténe-
ti szempontbdl érdekesebb fajokra vonatkozé adatok vagy bejegyzések, mint a barlangi vakgéte,
a csikos egér, az eurdzsiai hdd, a fekete bodoncsiga, a foldikutya, a haragos siklo, a karpati skorpio,
a kék meztelencsiga, az 6rids galacsinhajtd, a Petényi-marna, a sarki hofajd és a tiszavirag esetében.

Kulcsszavak — emldsok, halak, hill6k, kétélttiek, madarak, pokszabasuak, puhatestiiek, rakok, ro-
varok

BEVEZETES

Kétszaz éve, 1817-ben hunyt el Kitaibel Pal, akit mindmaig a Karpat-medencé-
ben valaha é16 egyik legnagyobb természettudoésnak tartunk. Erdély teriiletét le-
szamitva a XVIII-XIX. szdizadban Habsburg uralom alatt levé Magyar Kiraly-
sag minden t4jat beutazta. Utjain németiil és latinul naplét vezetett, melynek
alapjan az utazast kovetéen latin nyelven irott jelentését a Kamardnak nyujtotta
be. A naplok tobbnyire nyolcadrét, a jelentések negyedrétii papirlapokbél 6sz-
szerakott fiizetekbdl 4llnak. A jelentések és a naplok kimerithetetlennek tiiné
forrasai a legkiilonfélébb foldtani, gazdalkodasi, néprajzi, névénytani és vizrajzi
ismereteknek. Ezekbdl a kéziratokbol jol atgondolt kérdésfeltevéssel nagy értékii
masodlagos adatok nyerheték ki, amelyek segitségével mélyrehatd, multidiszcip-
linaris elemzések is végezhetdk.

Kitaibel irasos hagyatéka a Magyar Természettudomanyi Muzeum Tudo-
manytorténeti gyljteményében kerilt elhelyezésre az 1930-as években. Gom-
bocz Endre (1882-1945) névénytari igazgatéd kezdte meg a Kitaibel napldk at-
irdsat és kiadasra val6 el6készitését. A naplok egy része a mult szdzad derekan
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(GoMmBocCzZ 1945), folytatasuk pedig a jelen szazad legelején (LOKOs 2001) jelent
meg kényv formajaban.

Kitaibel napléit maga is forrasmiiként hasznélhatta. Nyomtatasban megjelent
miivei, illetve nagyobb, talan kiadasra szant letisztazott kéziratai mind errél tanuis-
kodnak. Jelentéseiben a naplokbél nem egy esetben sz6 szerint emelt 4t bekezdé-
seket és forditott latinra, vagy mar a terepen eredetileg latin nyelven fogalmazott.
Igy jol nyomon kévethetjiik névénytani naplojegyzeteit, ahogy az Icones-ben letisz-
tazédtak, a vizrajzi adatokat a posztumusz megjelentetett Hydrographia Hungari-
ae-ban, és ezt titkkrozi a kéziratban maradt Animalia Hungariae fasciculus is.

Kitaibel haldldnak centendriuma alkalmdbdl Horvath Géza (1847-1937)
egész tanulmdnyt szentelt a fellelheté kéziratokbdl és publikalt forrdsokbdl ki-
gyujthetd allattani megfigyeléseknek (HORVATH 1918). Munkdja meggy6z6en
szemléltette, hogy Kitaibel a magyar faunaval kapcsolatban is fontos megfigyelé-
seket, st felfedezéseket is tett. A naplokban felleheté allattani megfigyelések egy
részét nemcsak Horvéath, hanem kozel egy évszdzaddal késébb MOLNAR (2007,
2015) ujra kozolte. Az emlitett szerz6k munkai attekintést adnak Kitaibel meg-
figyeléseinek jellegérél és hozzavetdleges mennyiségérol.

Azonban van néhany napléadat vagy részlet, amit az emlitett szerz6k nem
tartottak lényegesnek vagy elsiklottak foléttitk. Ezek kozott van olyan is, ami
tudomanytorténeti szempontbdl is figyelmet érdemel. Ezért jelen munka arra
vallalkozik, hogy a Kitaibel napléiban fellelheté allattani megfigyeléseket egy
csokorba kosse, és ha érdekesnek mutatkozik, jegyzettel ellassa; tovabba a tanul-
sagokat levonja. Bizom benne, hogy ezzel a tanulmannyal méltéképpen adézom
a kétszaz éve elhunyt nagy tudés emlékének.

ANYAG ES MODSZER

GomBocz (1945) és LokOs (2001) munkaibdl kigytjtottem az olyan allattani
jellegti megfigyeléseket, amelyek nem az ember éltal kultivalt fajokra vonatkoz-
nak. A feljegyzéseket Excel munkalapokra a kovetkezé adatokkal kiegészitve
rogzitettem:
(1) atelnevezése, melyen a megfigyelés feljegyzésre keriilt, évszammal egytitt
(2) a megfigyelés pontos idépontja (ha nincs, szogletes zardjelben kiilon je-
lezve)
(3) a megfigyelés helye (ha nem meghatarozhaté, szégletes zaréjelben kiilon
jelezve)
(4) eredeti sz6veg idéz6jelben (minden esetben forrashtien, javitas csak ki-
veteles esetben, akkor killon jelezve szogletes zar6jelben)
(5) a megfigyelt faj vagy csoport magyar neve kerek zardjelben (azonban a
faji szintii azonositds szdmos esetben nem volt lehetséges)

Annls Mus. hist.-nat. hung. 109, 2017



Kitaibel Pdl dllattani megfigyelései 117

(6) GomBOCZ (1945) vagy LOKOs (2001) hivatkozas oldalszammal

(7) az adatra valo tovabbi hivatkozasok, ha az adatra utalds van HORVATH
(1918) vagy MOLNAR (2007) munkaiban

(8) egyebek (az adattal kapcsolatos megjegyzések)

(9) a feljegyzett faj/fajcsoport magasabb rendszertani besorolasa

A magasabb rendszertani kategéridknak megfelel6en az adatok 6sszesen kilenc
csoportba keriiltek besoroldsra (emlésok, halak, hiillék, kagylok, kétéletek,
madarak, pokok, puhatestiiek, rakok, rovarok). A szdveges listava szerkesztett
munkalapokat a Figgelék tartalmazza, amelyben az adatsorok a f6bb rendszer-
tani egységeken belill idérendben szdmozva kévetik egymast. Minden egyes
adatsorban megtaldlhat6 az idéz6jelbe tett eredeti naploszéveg, majd ezt ko-
vetden zardjelben az érintett faj vagy csoport, az adat pontos helye a napléban
(GoMmBOCZ 1945 és LOkOs 2001), majd gondolatjel utdn a késébbi hivatkozas,
ha volt ilyen.

A kategéridk magyar nevilk szerint bettirendben kovetik egymast. Min-
den egyes esetben megadom a naplokbol kiirt megfigyelések alapjan keletkezett
adatsorok szamdt. Megadom a megfigyelt fajok vagy csoportok magyar nevét
bettirendben (majd zéréjelben a tudomanyos nevet). Ez utan hivatkozok a Fiig-
gelékben fellehet6 adat sorszamara. Ha sziikséges, jegyzetet fliz6k hozzajuk az
érdekesebb adatokat kiemelve.

EREDMENYEK ES MEGVITATASUK

Alabb rendszertani csoportok szerinti bontasban megadom a Kitaibel altal fel-
jegyzett adatok Osszesitett szamat, a feljegyzett fajok vagy csoportok (ahol nem
lehetett pontosan meghatarozni a fajt) magyar nevét (a tudomanyos névvel),
majd kettéspont utan a Fiiggelékben talalhaté hivatkozas(ok) referencia szé-
mat. Ezt kévet6en kiemelek néhany, a rendszertani csoporthoz kapcsolédé f6bb
észrevételt.

Eml4sok (Mammalia)

Adatok szdma: 59.

Feljegyzett faj vagy csoport: barna medve (Ursus arctos): 5, 8, 9, 10, 21, 29; borz
(Meles meles): 8, 9; denevér (Chiroptera spp.): 43; egér (Mus sp.): 14, 36; erdei
cickany (Sorex araneus): 49; eurazsiai hitz (Lynx lynx): 8; eurazsiai héd (Castor fi-
ber): 35; eurdpai nyérc (Mustela lutreola): 8; eurdpai 6z (Capreolus capreolus): 2,7,
21, 22, 29; eurdpai vakond (Talpa europaea): 16, 18, 53; farkas (Canis lupus): 4, 6,
8; foldikutya (Spalax leucodon): 19, 27, 28, 57; gimszarvas (Cervus elaphus): 7, 21,
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22, 29; giiziiegér (Mus spicilegus): 38, 39, 44, 45, 47, 48, 52, 58, 59; havasi pocok
(Chionomys nivalis): 24; hazi egér (Mus musculus): 55; mezei egér (Mus agrarius):
12, 56; mezei horcsog (Cricetus cricetus): 1, 11, 13, 18, 33, 46; nagy patkoésorru-
denevér (2) (Rhinolophus ferrumequinum): 20; nyest (Martes foina): 8; nyul (Le-
poridae sp.): 42; patkany (Rattus sp.): 30, 34; pele (Gliridae sp.): 25, 26; pirok-
egér (Apodemus agrarius): 50; pocok (Microtus sp.): 31, 32; trge (Spermophilus
citellus): 15, 17, 37, 51; tatrai pocok (2) (Chionomys mirhanreini): 23; torpeegér
(Micromys minutus): 40; vaddisznd (Sus scrofa): 7, 21, 22; vidra (Lutra lutra): 8,
41; voros roka (Vulpes vulpes): 8; zerge (Rupicapra rupicapra): 3, 21.

Kitaibel megfigyelései az emlésokkel
kapcsolatban emberi vonatkozasuak.
Ezért a ragcsaldkat kisérte megkii-
lonboztetett figyelemmel. Az altalam
Osszegyujtott 59 adat majdnem két-
harmada (40) vonatkozik ragcsalok-
ra. Azt, hogy Kitaibel a ragcsélokat
milyen jél ismerte, napléi nem igazan
tikrozik, mivel az utazdsok alatt fel-
jegyzetteken tdl tobb fajt targyal mas,
latin nyelvii jelentéseiben és egyéb,
nyomtatasban meg nem jelent kézira-
taiban (vo. HORVATH 1918). Ezekbdl
kideriil, hogy az akkori Magyaror-
szag teriiletén a XVIII-XIX. szazad
forduléjan megtaldlta mar a csikos
szocskeegeret (1. abra). A Velebitb6l
jelzi a havasi és talan a tatrai pocok
eléforduldsat is (vO. ,,M. saxatilis (die
Klippmaus), wahrscheinlich jene auf
den kroatischen Alpen” in HORVATH
1918). A foldikutyéra vonatkozé Ki-
taibel-adatok jél ismertek, valdszinii-
leg akkor még a faj jelent8s alloma-
nya élt nélunk, ezért kartételével is
lehetett szdmolni. A tobbi szoérvany-
adatnak is van emberi vonatkoza-
sa, a botanikus szemével zergék éltal
tarra ragott havasi gyepek, elpuszti-
tott akaciltetvények (nyul), nydjakat
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1. 4bra. A csikos szocskeegér (Sicista subtilis tri-
zona) magyarorszagi eléforduldsanak elsé jelzése
Kitaibel ,,Animalia Hungariae” fasciculusiaban
taldlhat6 kéziratos fajlistdban (bekeretezett sz6-
veg): »8. Mus vagus (Streifmaus)”. (Magyar Ter-
mészettudomanyi Mizeum, Tudomanytérténeti
gyljtemény, Kitaibel fond, ,Kitaibel Pauli: ani-
malia Hungariae”, IV-4/1/41)
Fig. 1. The first record for the occurrence of
Southern birch maus (Sicista subtilis trizona) in
Hungary as indicated by the manuscript chek-
list found in the fasciculus ,Animalia Hungari-
ae” (text in frame): ,,8. Mus vagus (Streifmaus)”.
(Hungarian Natural History Museum, Collec-
tion of Science History, ,,Kitaibel Pauli: animalia
Hungariae”, IV-4/1/41)
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veszélyeztetd duvadak (farkas, medve), pelesiités, stb. Kiilon emlitést érdemel ta-
lan még az eurazsiai héd Pancsova kornyéki eléfordulasa, és a fehér vakondok
jelzése a hajduboészorményi pusztakrol.

Halak (Pisces)
Adatok szdma: 23.

Feljegyzett faj vagy csoport: compd (Tincta tincta): 3, 6,7, 15, 18; csaposiigér (Per-
ca fluviatilis): 1, 20; csik (Copbitidae sp.): 20; csuka (Esox lucius): 1,2,3,5,6,7,9,
10, 13, 14, 15, 18, 19, 20, 21; dévérkeszeg (Abramis brama): 20; fogassills (Sander
lucioperca): 3, 4; garda (Pelecus cultratus): 2, 3, 4, 15; eurdpai harcsa (Silurus gla-
nis): 2, 3, 16; karasz (Carassius carassius): 1, 2, 3, 5, 7, 19, 20, 21; keszeg (Cypri-
nidae sp.): 2, 3, 14, 16, 18, 20; kovicsik (Barbatula barbatula) 23; kisz (Alburnus
sp.): 2; menyhal (Lota lota): 14, 15; Petényi-mérna (Barbus peloponnesius): 17;
pénzes pér (Thymallus thymallus): 12, 14; ponty (Cyprinus carpio): 1,2,3,7,9, 15,
16, 18, 19, 20, 21; ragadozd 6n (Aspius aspius): 20, 22; sebes pisztrang (Salmo trut-
ta): 8, 10, 11; szélhajto kiisz (Alburnus alburnus): 15; szivarvanyos pisztrang (On-
corhynchus mykiss): 9, 13; voroszarnyu keszeg (Scardinius erythrophthalmus): 20.

Mind HORVATH (1918), mind pedig MOLNAR (2007) ramutatott, hogy Kitaibel
nagy figyelmet forditott a halakra. Ennek ellenére a naplokban bejegyzettek sem
mennyiségiikben, sem pedig részleteikben nem kiilonboznek a tobbi allatcso-
portra vonatkozd szévegektél. A vidékre jellemz6 fajokat soroljak fel, és olykor
az érdekesebbet le is irjak. A halak esetében is bizonyithatd, hogy Kitaibel sajat
napléit forrasmunkaként hasznalta. A balatoni halakra vonatkozéan a jelentésé-
be példaul sz6 szerint emelt at egy bekezdést a napléjabdl, amelyben megjegyzi,
hogy a fogast még nem ismerik a természettuddsok. Ezért részletes leirast ad a
fogassill6rél. Kés6bb az idevonatkozé naplérészlethez utélagos megjegyzést fiiz.
Ebben tisztazza a garda rendszertani helyzetét, és egy rovid mondatban megjegy-
zi, hogy a fogas a ,,Perca Lucioperca” fajjal azonos. Az is biztos, hogy halakat is
gyujeote (vagy bekéretett pesti cimére), mert nemcsak a fogassiillé és a garda, ha-
nem a Petényi-marna leirdsa is olyan részleteket arul el, amelyek csak viszonylag
nyugodt, laboratériumi kériilmények kozott torténd vizsgalata soran tarhatdk fel
(v6. MOLNAR 2007: 132-134).

Hullék (Reptilia)

Adatok szdma: 10.

Feljegyzett faj vagy csoport: erdei siklé (Zamenis longissimus) 10; fali gyik (Podar-
cis muralis): 6; gorog teknds (Testudo hermanni): 4; haragos siklé (Coluber cas-
pius): 3; keresztes vipera (Vipera berus): 6; kigyd (Serpentes sp.): 7; labatlan gyik
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(Anguis fragilis): 6, 9; mocsari tekn6s (Emys orbicularis): 1, 2, 8; mér teknds (Tes-
tudo graeca): 5; vizisiklé (Natrix natrix): 1, 9.

Kitaibel feljegyzéseiben kevés teret szant a hiilléknek. A bejegyzések felében tek-
n6sokrél ir vagy tesz roluk emlitést. A tobbiben kigydkat és gyikokat sorol fel
vagy ir le. Valészintileg Kitaibel volt az elsé magyarorszagi természetbuvar, aki
els6ként regisztralta a haragos siklé eléfordulasat a nagyharsanyi Szarsomlyon
(2 abra) Naplo;aban egy egész bekezdést szan az erdei sikl6 (talan fiatal és furcsa
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2. abra. A haragos siklé (Coluber caspius) nagyharsanyi eléforduldsanak jelzése az 1799-es naplé
augusztus 27-i bejegyzésében (bekeretezett széveg): ,,Die grossen Schlangen, so hier sind heisst
man Zumak. Sie sollen oben wie ein Hect grau unter aber wachsgelb sein” (= Az itt él6 nagy ki-
gyot Zumaknak hivjak. Felil csukasziirke, alul viszont viaszsarga.) (Magyar Természettudoményi
Muzeum, Tudomanytdrténeti gytjtemény, Kitaibel fond, ,,Iter Baranyense”, IV-4/1/4-5/ 175. lap)
Fig. 2. The record on the Caspian whipsnake (Coluber caspius) occurrence in Nagyharsany (Coun-
ty Baranya, Hungary) in the diary written on 27* of August, 1799 (text in frame): ,Die grossen
Schlangen, so hier sind heisst man Zumak. Sie sollen oben wie ein Hect grau unter aber wachsgelb
sein” (= The large snake living here is named Zumak. Upperside is pike grey, but below is wax
yellow.) (Hungarian Natural History Museum, Collection of Science History, ,Iter Baranyense”,
1V-4/1/4-5/ p. 175)
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példanyra alapozott) leirasinak Colober Bartfae név alatt, amit késébb az Ani-
malia Hungariae kéziratban Coluber obscurus-nak nevez el (vo. HORVATH 1918:
17). Ez ravilagit arra, hogy Kitaibel az emlitett kéziratat 1813-as utazdsat kovetd
idészakban irhatta. Erdekes médon a naplék egyike sem emliti a pannongyikot.

Kétélttiiek (Amphibia)

Adatok szdma: 7.

Feljegyzett faj vagy csoport: barlangi vakgéte (Proteus anguinus): 4; béka (Anura
sp.): 1; 3; ebihal (juvenila Anura): 5; g6te- vagy szalamandralarva (juvenila Sa-
lamandroidea): 6; gyepibéka (Rana temporaria): 7; varangy (Bufonidae sp.): 2.

Ahogy MOLNAR (2007: 135) is megjegyezte, Kitaibel kétéltiiekre vonatkozé
megfigyelései nem szamottevéek. Naploiban nem jelzi kiilon a békafajokat, igy
egyes utalasok faji meghatarozdsa nem lehetséges. Ezeket kés6bb hatarozhatta
meg, mivel jelentéseiben és az Animalia Hungariae cimi munkdjaban tobb kétél-
tli fajt is emlit tudomanyos nevén. Erdekességként megemlitem, amire mar Hor-
VATH (1918) is rdimutatott: annak ellenére, hogy napléjaban helyes génusznevet
hasznalt, latin nyelvii jelentésében ,,Lacerta pinnata (nova species)” névvel utal a
barlangi g6tével kapcsolatos megfigyelésére.

Madarak (Aves)

Adatok szdma: 53.

Faj vagy csoport: bibic (Vanellus vanellus): 3; csaszarmadar (Tetrastes bonasia): 6,
24, 28; csoka (Corvus monedula): 41, 43; dolményos varju (Corvus cornix): 43; er-
dei pacsirta (Lullula arborea): 51; faké keselyt (Gyps fulvus): 5; fecske (Hirundi-
nidae sp.): 30, 31, 32, 33, 42; fehér golya (Ciconia ciconia): 1, 8, 10, 13, 19, 20; 25,
26, 36, 37, 49, 50, 53; fehérszarnyu szerkd (Chlidonias leucopterus): 46; fenyérigd
(Turdus pilaris): 18; feny6szajkd (Nucifraga caryocatactes): 24; galamb (Columba
sp.): 23; haris (Crex crex): 48; harkaly (Picidae sp.): 23; havasi cséka (Pyrrhocorax
graculus): 24; havasi fillespacsirta (Eremophila alpestris): 5; jégmadar (Alcedo att-
his): 11; kék vércse (Falco vespertinus): 4; keselyii (Aegypiinae sp.): 6, 35; nyirfajd
(Lyrurus tetrix): 6; pajzsos canké (Philomachus pugnax): 3; partimadar: 3; raga-
dozémadar: 38; reznek (Tetrax tetrax): 44; rigé (Turdidae sp.): 16; sarki hofajd
(Lagopus lagopus): 45; sarlosfecske (Apus apus): 4; sarki hofajd (Lagopus lagopus):
45; sas (Accipitridae sp.): 6; seregély (Sturnus vulgaris): 16, 34, 52; siketfajd ( Tet-
rao urogallus): 6,21, 24, 28; s6lyom (Falconidae sp.): 6, 16, 35; szalakéta (Coracias
garrulus): 4; szirtifogoly (Alectoris graeca): 24; sziirkegém (Ardea cinerea): 3, 9;
tuzok (Otis tarda): 2,7, 14, 15, 47; vadlad (4nser sp.): 3; varju (Corvus sp.): 39;
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vetési varju (Corvus frugilegus): 27, 43; veréb (Passer domesticus): 28; vizimada-
rak: 12, 35, 40; viziszarnyas: 17; voroscsorii csoka (Pyrrhocorax pyrrbocorax): 24;
z0ld kiilld (Picus viridis): 22.

Kitaibel kiil6nds figyelemmel kisérte a fecskék és a golyak fészkelését, életmod-
jat, illetve koltozkodését vagy vonuldsat. Madarmegfigyeléseinek kozel a ne-
gyede ezekre vonatkozik. A tuzok eléfordulasat tobb helyrél is jelezte (Bekecs,
K6ml8, Mez6komérom, Tiszafiired és Zamoly), ami bizonyitja, hogy az 6 idejé-
ben a faj joval elterjedtebb lehetett a magyarorszagi rénasdgokon. Ugyanigy a
keselytk tobbszori emlitése is feltételezi, hogy két évszazada még szamottevd al-
lomanyok fészkeltek a Karpatokban. Erdekességként jegyzem meg, hogy a zéld
kiillé horvatorszagi adata azzal kapcsolatos, hogy a plitvicei tavaknal a piszt-
rangot a madar fényes tolldnak segitségével horgasztak. Tovabbi érdekességként
kiemelem a hoéfajd bértfai adatat, ami taldn a sarki héfajdra (Lagopus lagopus)
vonatkozik. Kitaibel a madarat felboncolta, és kielemezte begyének tartalmat.
Naplobejegyzés bizonyitja azt is, hogy Kitaibel madarakat gyudjtott vagy gytj-
tetett a muzeum szamara (Iter Banaticum Tertium, 1810. junius 22). Ez valé-
szintileg a Magyar Nemzeti Muzeum lehetett, mivel utazésait a magyarorszagi
Helytartétanacs tAmogatta.

Pokok (Arachnida)

Adatok szdma: 1.
Feljegyzett faj: karpati skorpi6 (Euscorpius banaticus).

HORVATH (1918) nem emliti a naplobejegyzést, de a banati skorpié herkulesfiir-
déi eléfordulasdhoz a Hydrographia Hungariae-t idézi. Horvatorszagi napléiban
Kitaibel nem tesz emlitést az Euscorpio germanus (C. L. Koch, 1837) el6fordula-
sardl (v6. HORVATH 1918: 25).

Puhatestliek (Mollusca)

Adatok szdma: S

Feljegyzett faj: ciradas éticsiga (Cornu aspersum): 3; fekete bodoncsiga (Zheodo-
xus prevostianus): 1, 4; festékagyld (Unio pictorum): 2, 3; kék meztelencsiga (Biel-
zia coerulans): 5; Orias éticsiga: 3 (Helix pomatia).

Kitaibel mar els6, 1803-as beregi utazasa alkalméaval megtalalta a fekete b6don-

csigat a didsgy6ri melegvizii forrdsokban (HORVATH 1918: 23), de az akkor ké-
sziilt utijegyzetek nem emlitik. Csak késébb a horvatorszagi naplékban van ra
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utalds, ahogy azt MOLNAR (2007) is megallapitja. A poroszléi adat Osszefiigghet
a Kacs-Saly térségben és Biikkaljan még ma is tenyészé allomannyal. Egykoron
elterjedtebb lehetett, Fivaldszky Imre a budapesti Margit-sziget és Tata meleg-
vizi forrasaiban is taldlta (FRIVALDSZKY 1865: 131). Az egyetlen szarazfoldi csi-
gakra vonatkozé adat azt jelzi, hogy Kitaibel két eheté fajt is elkiilonitett: cira-
das és orias éticsiga. Ezek koziil a ciradas éticsiga adata az els6é Karpat-medencei
emlités; vélhetbleg a fajt mar akkor is telepitették. A szérvany puhatesti-adatok
koziil kiemelkedik a kék meztelencsiga maramarosi eléfordulésat hiriil adé mon-
dat, amelyet Kitaibel k6zel harom és fél évtizeddel a faj leirasat megelézéen ve-
tett papirra.

Rakok (Crustacea)

Adatok szdma: 10.
Feljegyzett faj vagy csoport: folyami rak (Astacus astacus): 1, 2, 9; kecskerak (Asta-
cus leptodactylus): 1, 2, 10; rdk, rakok (Astacus sp., spp.).: 3,4, 5, 6,7, 8.

A rakokra vonatkoz6 megfigyeléseit Kitaibel a vizek vizsgalataval kapcsolatosan
jegyezhette fel, mint fontos helyi taplalékforrast, és talan, mint a viz min4ségének
jelzéit is. Kitaibel mélyrehat6 6kologiai szemléletérél tesz tantisigot az a naplo-
bejegyzése, amiben megallapitja, hogy a két kozelrokon rakfaj (folyami és kecs-
kerdk) nem fordul el ugyanabban a mikrohabitatban. Tovabbi érdekességként
megemlitem, hogy Kitaibel a helyi rakfogasi technikakat is feljegyezte, példaul,
hogy a rdkokat a horvatok nappal csalétekkel, éjjel pedig fénnyel gytjtotték.

Rovarok (Insecta)

Adatok szdma: 34.

Feljegyzett faj vagy csoport: avarszocske (Pholidoptera sp.): 14; bolha (Siphonapte-
rasp.): 18;bode (Coccidulinae sp.): 12; bogoly (Tabanidae sp.): 22; f6ldiméh (Me-
littidae sp.): 32; gubacs (Insecta cecidia): 1, 8, 9; gyapjaslepke herny6 (Lymantria
dispar larva): 24, 25, 26; hernyok (Lepidoptera larva): 10, 34; kallécserebogar
(Polyphylla fullo): 29; kérisbogar (Lytta vesicatoria): 7, 17; kiillonféle rovarok; 1égy
(Diptera sp.): 20; mannakabdca (Cicada orni): 6, 12, 21, 23; 6ridscsibor (Hydro-
philus piceus): 4; Orias galacsinhajtd (Scarabaeus typhon): 33; pokhalésmoly-her-
ny6 (Ypomomeutidae larva): 5; sarga cserebogar (Amphimallon solstitiale): 30;
széles szipoly (2) (Anisoplia lata): 27; sz [Csuklydsszufélék?] (Bostrichidae sp.):
31.; sztinyog (Culicidae spp.): 2, 11, 15; tetli (Phthiraptera sp.): 19; tiszavirag (Pa-
lingenia longicauda): 16, 28; vizirovarok (Insecta diversa aquatica): 3.
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Ahogy Horvath Géza is megjegyezte,
Kitaibel kiil6nds figyelmet forditott
a méhészetre és a selyemhernyo-te-
nyésztésre. Ezekkel kapcsolatos meg-
figyelései szamosak. Bizonyara a mé-
hészettel van Osszefiiggésben, hogy
felfigyelt egy lyukakban laké foldi-
méh fajra és részletesen le is irta, tu-
domanyos részletességgel. Egyéb ro-
var-megfigyelései szoérvanyosak, de
ezek is elsésorban emberi vonatkoza-
sokkal kapcsolatosak. Igy a nyarfakat
karésitd bodefaj, a killonbozé tolgy-
kérosité gubacsok, a nagy erdékéro-
kat vagy a legel$ allatnak bajt okozé
herny6k kiillondsképpen érintették a
gazdalkodast. Emberi vonatkozasa
volt a kérisbogar adatainak is, és a ga-
bonaféléken karosité szipolyoknak,
illetve cserebogaraknak. A kétszar-
nyutkkal kapcsolatban is csak az em-
berrel kapcsolatos megfigyeléseit rog-
zitette (bogoly, szunyogok). Néhany
esetben viszont szemet szurtak neki is
a feltlinébb fajok: igy kuriézumként
figyelhetett fel az 6ridscsiborra a Sar-
viz mellékén, az orias galacsinhajtora
Ocsan (3. ibra) és egy termetes, barna
szinl avarszocske fajra a Velebitben.
A mannakabdca hangja valéban kii-
16n6s, négy alkalommal fel is jegyez-
te, tobbek kozott, hogy muzsikalt
(»leiert”). Felfigyelt egy, a vizparton
nagy tomegben megjelend légyfaj kii-
lonleges viselkedésére is. A foldikutya
vizsgélatakor pedig a fajon él6skodé
bolha- és tetlifajokat irta le néhany
jellemz6 szdval.
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3. é4bra. Az 6rids galacsinhajté (Scarabaeus
typhon) Ocsai eléfordulasanak jelzése az 1810-
ben irt naplé szeptember 14-i bejegyzésében
(bekeretezett széveg): ,Ein grosser schwarzer
Scarabeus macht um Kugel aus Ochsenkots zur
Fortpflanzung seines Geschlechts” (= Egy nagy
fekete skarabeusz marhatragyabol labdacsokat
készit utédait tovabb o6rokitve). (Magyar Ter-
mészettudomanyi Mizeum, Tudomanytérténeti
gyljtemény, Kitaibel fond, ,,Iter Buziasense”, IV-
4/1/32/ 3. oldal)
Fig. 3. The record on Giant scarab (Scarabaeus
typhon) occurrence in Ocsa (County Pest, Hun-
gary) in the diary written on 14™ of September,
1810 (text in frame): ,Ein grosser schwarzer Scar-
abeus macht um Kugel aus Ochsenkots zur Fort-
pflanzung seines Geschlechts” (= One large black
Scarab makes balls from cattle excrements for
inheriting his descedants ). (Hungarian Natural
History Museum, Collection of Science History,
»Iter Buziasense”, IV-4/1/32/ p. 3)
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ZARSZ0O

Kitaibel Pal 1796-t6l 1817-ig zajld, hosszabb-révidebb utazasain vezett naploi
fennmaradtak és publikalasra keriiltek (GoMmBOCZ 1945, LOkOs 2001), igy az
egyébként kiilonleges szakértelmet igénylé kéziratokat ma mindenki nyomtatott
formaban tanyulményozhatja. Ebben a — mutatdkkal egyiitt — kozel 1500 oldalt
kitevé dokumentum-korpuszban 202 vadon ¢é16 allatokra vonatkozé adatot ta-
laltam, mely adatsor 143, pontosan vagy kézelebbrél meg nem hatarozhaté fajt
vagy csoportot képvisel. Ez az adatmennyiség elenyész6, ha a Kitaibel-naplok bo-
tanikai vonatkozasaival tessziik az 6sszehasonlitast.

Nem vitatott, hogy Kitaibel elsésorban botanikus volt. Kortarsai elétt is
ez adta a hirnevét, igy ismerték. Jozsef nador, aki tobbféleképpen is tamogatta,
occse volt annak a habsburg-lotharingiai I. Ferenc kiralynak (1867-1835), akit
birodalméban botanikus csaszarnak is neveztek. O hozta létre kordnak egyik
legnagyobb természettudomanyi gytijteményét. Kitaibel neve botanikai vonat-
kozasokban is sokszor felmeriilhetett az uralkodé sziik korében, tehat semmi-
képpen sem lehet véletlen, hogy nagyszert fiivésziink az udvar partfogasaval be-
jarhatta az akkori Magyarorszag minden téjat.

Végigolvasva a naplokat kibontakozik a botanikai informaciék mellett egy
egészen mas, kiilénleges szempont, amit a Kitaibel-hagyatékkal foglalkozé szak-
irodalom is hangstlyoz: a megfigyelések multidiszciplinaritdsa (JAVORKA 1957).
Meggy6z6désem: ha mindazt az informaciot kigytjtjitk és rendszerezziik, ami
mas diszciplindk szamara (4. m. dsvanytan, talajtan, foldtan, néprajz, szociogra-
fia, stb.) fontosnak tiinik, vagy azzal kapcsolatban all, akkor mindenki szdmara
felragyog annak a verssornak az iizenete és mély értelme, amit felesége, Salay Er-
zsébet vésetett a sirja f61é emelt kére: ,,Gaude Hungaria, quae talem tulisti!” ( Or-
vendj Magyarorszag, hogy ilyen fiad lehetett!)

Koszonetnyilvdnitds — A kézirat készitése soran kollégdim segitettek tandcsaikkal, illetve valaszol-
tak kiilonb6z6 kérdéseimre: Csorba Gabor, Forré Lészl6, Gubanyi Andras, Katona Gergely, Puskés
Gellért és Szél Gy6z6. Segitségiiket itt kdszonom meg.

X Xk %
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Zoological observations gleaned from the diaries
of Pal Kitaibel (1757-1817)

Zsolt BALINT

Department of Zoology, Hungarian Natural History Museum, Baross utca 13, H-1088 Budapest,
Hungary. E-mail: balint.zsolt@nhmus.hu

Pal Kitaibel deceased 200 years ago, in 1817. He is regarded by the Hungarian
Academic Society as one of the greatest naturalists from the Carpathian Basin.
With the exception of Transylvania, he travelled across the Hungarian Kingdom
during the Habsburg regime in the 19* century. On his trips, he kept a diary in
German and Latin which served as the basis for his Latin reports to the Treasury.
The original notebooks were mostly fascicules consisting of octavos, while the
reports were made up of quartos. These documents are an inexhaustible source of
the most diverse knowledge on geology, agriculture, folklore, botany and hydrol-
ogy. By careful investigation and the formulation of the right questions, valuable
secondary information can be gleaned from these manuscripts to be part of pro-
found, multidisciplinary analyses.

The present paper reviews the diaries edited by GoMmBocz (1945) and
L6kOs (2001) and publishes the information concerning wild animals (but not
domestic species). The Appendix lists data on nine groups (the number of re-
cords are given in brackets): mammals (59), fishes (23), reptiles (10), amphibians
(7), birds (53), spiders (1), molluscs (5), crustaceans (10) and insects (34).

The diaries and other manuscripts hold interesting pieces of information
for the history of science, too, as they point to species or even describe those that
were discovered only much later within the Carpathian Basin. Such species are the
Southern birch-mouse, the Caspian whipsnake, the giant dung beetle Scarabeus ty-
phon (Figures 1-3) and the barbel Barbus peloponnesius (Appendix, Pisces: 17).

There is no doubt about Kitaibel being primarily a botanist. This was how
his contemporaries acknowledged him. Palatine Joseph, younger brother of
King Francis I of Habsburg-Lothringen (1867-1835) sometimes referred to as
‘the Botanist Emperor’, supported Kitaibel in several ways. He created one of
the largest natural history collections of that time. The name of Kitaibel must
have come up in the narrowest circles of the emperor — probably contributing to
the fact that our outstanding botanist could reach every region of Hungary with
royal patronage.

Whoever reads the journals, those reveal a peculiarity that has been em-
phasized throughout the literature dealing with the Kitaibel-legacy: the
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multidisciplinarity of the observations. When all the data are collected and sys-
tematized according to the relevant disciplines that is: mineralogy, pedology,
folklore, sociography etc., not only naturalists, but many other scientists can fi-
nally understand and appreciate the deep meaning glowing from lines engraved
as an epitaph onto his tombstone by his wife Erzsébet Salay: ,,Gaude Hungaria,
quae talem tulisti!” (Rejoice, Hungary to have had such an offspring!).
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10.

FUGGELEK
A Kitaibel Pal utinapléiban taldlhaté allattani bejegyzések listaja.

APPENDIX
Zoological annotations in the diaries of P4l Kitaibel

Emlésok (Mammalia)

1796 Iter Maramarosiense Primum, jalius 8, B6kony, ,,Von Thieren sahen wir
nichts besonders als... Mus criscetus..” (mezei horcség), GomBocz (1945):
54,

1796 Iter Maramarosiense Primum, jalius 27, Kapnikbanya, Gutin, ,Thiere
sahen wir keine, ausser einem Reh...” (eurépai 6z), GomBOCZ (1945): 108.
1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 6, Borsa Pietrosz, ,,... welche
[Cardamine] grossenteils vermuthlich von Gemsen abgefressen war” (zerge),
GomBocCz (1945): 129.

1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 6, Borsa Pietrosz, »Auch die
Hiinde, die der Wolfe....wegen in grosser Anzahl gehalten waren” (farkas),
GomBocCz (1945): 133.

1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 11, Raho Pop Ivan, ,,... das ein
Bir einen Ochsen erwiirget habe.” (medve), GoMBocCz (1945): 142.

1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 11, Rahé Pop Ivan, ,,... die ei-
nen Wolf mit Schaaf abjagten” (farkas), GomBocCzZ (1945): 142.

1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 23 el6tt [nincs datum], ma-
ramarosi erdéségek: ,Gewild giebt es in disen dicken, ausgebreiteten, an
fruchtbare Alpenweiden grinzenden Waldungen, wie leicht zu erachten in
grosser Menge: Hirschen, Rehe, Wildschweine..” (vadak: eurépai 6z, gim-
szarvas, vaddisznd), GoMmBOCZ (1945): 158. —- HORVATH 1918: 8.

1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 23 elétt [nincs datum], mara-
marosi erdségek: ,Hingegen fehlt es auch an Raubthieren nicht: die Béren,
Wolfe, Fiichse, Luchse, Taxen, Nerze, Marder, Fischotter... Biren und Wolfe
rauben o6fters Ochsen, Pferde und Schaafe... ” (vadak: barna medve, borz, far-
kas, eurdzsai hiuz, eurdpai nyérc, nyest, vidra, voros roka), GomBocCz (1945):
158. - HORVATH 1918: 8; MOLNAR (2007): 140.

1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 23 elétt [nincs datum], ma-
ramarosi erddségek: ,,.... die Taxen soe wie auch Béren richten 6fters in den
Maysfeldern grossen Schaden.” (barna medve, borz), GomBocz (1945): 158.
— HorvATH 1918: 8.

1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 23 el6tt [nincs datum], mé-
ramarosi erdéségek: ,Bdren unterscheidet ist der dreyerley: namlich den
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11.

12.

13.

14.

1s.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Amasienbar, den Ringlebar und den Raubbér” (barnamedve); GomMBOCZ
(1945): 158. - HORVATH 1918: 8; MOLNAR (2007): 140.

1796 Iter Maramarosiense Primum, szeptember 6, Mez6kévesd, ,,Auf dem
ganzen Landen hicher gab es dieses Jahr eine unbeschreibliche Menge Hams-
ter. ... Vor einigen Jahren war das ebene Land um und unter der Teiss bis
ins Banat mit den Ackermausen (Mus agrarius) ganz {iberzogen.” (mezei hor-
cs6g), GoMBOCZ (1945): 217. - HORVATH 1918: 4, MOLNAR (2007): 141.
1796 Iter Maramarosiense Primum, szeptember 6, Mez6kovesd, ,,Vor einigen
Jahren war das ebene Land um und unter der Teiss bis ins Banat mit den Acker-
méusen (Mus agrarius) ganz iiberzogen.” (mezei egér), GomBoCzZ (1945): 217.
1798 Iter Magnovaradiense, aprilis 28, Cegléd, ,Wo die Hamster die Erde aus
der Tiefe auswerfen...” (mezei horcség), GoMBoCzZ (1945): 234.

1798 Iter Magnovaradiense, majus 13, Lankas, ,,Man baut in diesen Gegen-
den meistens Mays, dem dieses Jahr die Mause so viel Schaden thaten..”
(egér), GomBOCZ (1945): 258.

1799 Iter Baranyense, junius 5, Martonvasar, ,,... der Boden aus der Tiefe ent-
weder durch Schermiause oder Zieselmiuse (Erdziesel nennt man sie hier zu
Lande).” (lirge), GoMBOCZ (1945): 301. - MOLNAR (2007): 311.

1799 Iter Baranyense, junius 10, Balatonfékajar, ,Wo Maulwiirfe... die Erde
aus der Tiefe herausbrachten...” (eurépai vakond), GomBoCz (1945): 318. -
MOLNAR (2007): 318.

1799 Iter Baranyense, junius 10, Balatonfékajar, ,Wo... Zieselmause... die Er-
de aus der Tiefe herausbrachten..” (iirge), GomBOCz (1945): 318. - MoOL-
NAR (2007): 141.

1800 Iter Banaticum Primum, mdjus 24, Pusztaszentivan, ,Der Boden ist
oben durchaus schwarzbraun, unten wie Hamster, Maulwiirfe zeigen weiss.”
(eurdpai vakond, mezei horcség), GomBoCzZ (1945): 483.

1800 Iter Banaticum primum, junius 5, Karlovéc, ,Bey Arad Marmota Typhlus
(Foldi Kutya).” (f6ldikutya), GomBOCZ (1945): 503. - MOLNAR (2007): 143.
1802 Iter Croaticum Magnum, majus 25, Ozaly, ,An der Wolbung hiengen
viel Fledermiuse (Vespertilio solar equina) mit ihren Fiissen so dass ihr Leib
ganz frey schwebte; theils waren sie einzeln theils in ganzen Klumpen bey-
sammen. Sie blieben ganz ruhig.” (nagy patkdsorri-denevér ?), GoMBOCZ
(1945): 629. - MOLNAR 2001: 140

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 5, Velebit, ,Unter den Thie-
ren... sind die merkwiirdigsten die Baren, einige Gemsen, Rehe, Wildschwei-
ne, Hirsche..” (vadak: barnamedve, eurdpai 6z, gimszarvas, vaddiszno, zer-
ge), GoMBoOCZ (1945): 681.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 7, Velebit, ,Unter den Thieren,
welche den Velebich bewohnen, sind die merkwiirdisgsten die Baren, einige
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Gemsen, Rehe, Wildschweine, Hirsche selten...” (vadak: eurépai 6z, gimszar-
vas, vaddisznd, zerge), GoMBOCZ (1945): 681. - HORVATH 1918: 9.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 7, Velebit, ,Die Schneeméuse sind
bis in die Alpen anzutreffen. Sie sind ganz schwarz, sammartig behaart, der
Schwanz 12 Zoll lang, wenig behaart; die Schnautze verldngert zugespitzt.”
(tatrai pocok?), GomBOCZ (1945): 681.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 7, Velebit, ,, ... und eine andere Art,
welche wir unten den Steinen der Alpen antrafen; sie ist 2-3-mal grosser als
die Hausmaus, aschgrau, auf dem Bauch weisslich grau: der Kopfist ziemlich
dick. Die Schnautze zugespitzt, die Barthaare weiss, 1 Zoll u. dariiber lang,
wenig ungleich: die Ohren weit und abgerundet, der Schwanz etwas linger
als die Hélfte des Leibes, behaart mit kurzen seidenartig glinzenden Haaren.
Die Schneemause [helyesen = Scherrméuse] sind bis in die Alpen anzutref-
fen. Sie sind ganz schwarz, sammtartig behaart; der Schwanz 12 Zoll lang,
wenig behaart; die Schnautze verldngert zugespitzt.” (havasi pocok), GoM-
BOCZ (1945): 681.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 9, Velebit, ,,In Brussane isst man
die Buchmiuse, die man Singulari Pua in plurali Pui nennt. Man rauchert in
einem Hause 500-800 bis 1000 fiir den Winter... Die Buchmause, die man
Kroatien geniesst, heissen eigentlich deutsch: Pilch. Man hat sie auch in der
Banatgrenze.” (pele), GoMBOCZ (1945): 682.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 9, Velebit, ,,.... die Buchmaus, wel-
che von den Bewohnern von Brusssane hiufig gefangen u. zur Speise gerau-
chert” (pele), GomBOCZ (1945): 681. - HORVATH 1918: 7.

1803 Iter Bereghiense, junius 9, Tokaj, ,Der Erdhund... [hosszl ismertetés]”
(foldikutya), GomBOCZ (1945): 757.

1803 Iter Bereghiense, junius 13, a Tisza baloldali partja, ,Den Erdhund
nennt man aus Irtthum Vakanda, denn dies bedeutet Maulwurf.” (foldiku-
tya), GoMBOCZ (1945): 370. - MOLNAR (2007): 758.

1803 Iter Bereghiense, augusztus 21, Szolyva, ,Béren, Hirsche, Rehe, Ha-
selhennen und Auerhennen sind die merkwiirdigsten Thiere in dieser Wal-
dung.” (vadak: barnamedve, eurdpai 6z, gimszarvas), GoMBOCZ (1945): 814.
1803 Iter Bereghiense, augusztus 222, Munkacs, ,,Fraxinus excelsior vertreibt
die Ratten..” (patkany), GomBocCz (1945): 815.

1804 Iter Arvense, szeptember 11, Parnica, ,Man fand dieses Jahr gegen die
Ernte, dass ein grosser Theil der Ahren verlohren gieng und die leeren Halme
da stunden. Diese Unheil, welches sich von der pohlnischen Gréanze her bis in
die Thurozer Gespannschaft verstarkte, schreibt man einer Art grosser Mause
zu, die sich in der oberen Graben der Frucht anhielten und zu 16 junge brin-
gen.” (pocok), GomBOCZ (1945): 949.
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39.

40.

41.

42.
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1804 Iter Arvense, oktdber 1, Kérmdcbanya, ,,Nicht weite von Kremnitz auf
einem zur Stadt gehérigen Dorfe sollen dieses Jahr viele Mause mit rothen
Riicken und einem weissen Bauch seyn. In der Solienser Gespannschaft ha-
ben grosse Mause dieses Jahr die Frucht verheert, und haben sich nun auf die
Wiesen gegeben.” (pocok), GomBoCz (1945): 967.

1805 Iter Banaticum Secundum, junius 14, Zsombolya, ,In der Gegend um
Hatzfeld war dieses Jahr eine ungeheuere Menge Hamster: im Fasan Garten
allein fing man gegen 300.” (mezei hércsog), LOKOs (2001): 26., HORVATH
1918: 4. — MOLNAR (2007): 141.

1805 Iter Banaticum Secundum, junius 15, Zsombolya-Facankert, ,Im Briu-
haus gibt es sehr viel Ratten, welche wieder aus dem nahem Morast im Win-
ter hineinkommen, wenn sie ausgetilgt waren.” (patkany), LOkOs (2001): 26.
1805 Iter Banaticum Secundum, julius 6, Pancsova, ,Der Kontumacz Chyrur-
gus Jager von Pancsova brachte Hhr. Von Licini ein wahres Casteroeum mit
den Zahnen u. der Nachricht, dass der Byber dort auf einer Insel lebe.” (eura-
zsiai hod), LOk6s (2001): 38.

1805 Iter Banaticum Secundum, julius 27, Szarvas, ,,[ Eine Menge Raubvégel
halten auf den Feldern Jagd ] auf Mause.” (egér), LOKOs (2001): 50.

1806 Iter weissenburgenense, majus 6, Hamzsabég, ,,Erdzeisel (Ziselmause)
sieht man einige lange Zeit auf dem hintere Fuss aus recht stehen.” (iirge), L6-
K65 (2001): 59.

1808 Iter slavonicum, junius 15, Seregélyes, ,,Man sieht hier mehrer Haufen
von Gozu.” (giziiegér), LOKOS (2001): 110. - MOLNAR (2007): 141.

1808 Iter Slavonicum, junius 15, Kéléz, ,Die Maus Giizii war von 2 Jahren
in Kaloz so hiufig, dass sie von Mohar fast keinen Samen erhielten. Maus
nennt sie Gz, nicht Gozi” (gliziiegér), LOkOs (2001): 111. — MOLNAR
(2007): 141.

1808 Iter Slavonicum, julius 18, Ferichancze és Gaszics, ,In dieser Gegend
fanden sich dieses Jahr auf einigen Feldern viele kleine Mause ein, die nach
den Halmen hinauf stiegen und die Ahren der Frucht abfressen” (térpeegér),
L6KOs (2001): 146. HORVATH 1918: 6.

1808 Iter Slavonicum, augusztus 10, Szelce, Longga patak, ,,Fischotter wer-
den zuweilen eingetroffen.” (vidra), LOx6s (2001): 162.

1810 Iter Banaticum Tertium, junius 25, Mez8hegyes, ,,Andere [Die Aka-
zien], die geseztworden, verderben die Hasen.” (nyul), LOx6s (2001): 204.
1810 Iter Buziasense, szeptember 14, Orkény, »Man sieht in dieser Gegend
Sonnen-Untergang zweyerley Wichtel (Milos) herumfliehen, die von Gréss-
er der gemeinen sind; einer scheint ganz schwarz zu seyn, der andere hat
schwarze Fligel (wie es scheint) und eine rothbraune Brust und Bauch.” (de-
nevérek), LOkOs (2001): 221.
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1810 Iter buziasense, szeptember 18, Bogdan, ,Auch Méuse giebt es dieses
Jahr viele, u. unter diesen auch die Giizii, von denen voriges Jahr wenig zu
sehen waren.” (giiziiegér), LOKOs (2001): 224.

1810 Iter buziasense, szeptember 18, [jjszentmihély, »Die Giizii tragen Chry-
santh. indoroum, Cichor. Intybus, Panicum glaucum, Cryosis alopecur zu-
sammen... Die Giizii von denen an der Strasse zwischen Neu- u. Alt-Sz. Mi-
haly mehrere Haufen zu sehen waren, fangen erst in 7ber [September] an
ihren Winter-Vorrath zusammen zu schleppen. Ihre Essnaarungen sind ohne
Ordnung untereinander gemengt.” (giiziiegér), LOKOs (2001): 225. — HOR-
VATH 1918: 6, MOLNAR (2007): 141

1810 Iter buziasense, oktéber ?, Arad, ,,Die Hamster machen diese Jahr un-
gemein viel Schaden, besonders im May in Arad” (mezei horcség), LOKOS
(2001): 230. - HORVATH 1918: 4.

1810 Iter buziasense, oktdber 5, Zsombolya és Kiskomlos, ,,... am Wege eine
Menge Haufen von Giizii; sie bestehe nur aus Ahren von Amaranthus hybrid.
Jacq. Gegen G. Besenyé (Torontal) sah ich Haufen, die aus Ahren von Artip-
lex patula (die auf den Ackern in Stoppeln héufig ist) und von Polygon. avicu-
lare bestanden.” (gliziiegér), LOKOs (2001): 230. - MOLNAR (2007): 141-142.
1810 Iter matrense, augusztus 9, Tarnadrs, ,,In der Gegend um Ors trift man die
Haufen-Maus (Giizii) auch an. verkriechen” (gliziiegér), LOKOs (2001): 361.
1810 Iter matrense, augusztus 9, Tarnadrs, ,Der kleine kurz-schwanzige,
schwirzliche, auf dem Bauch weissig mit einem langen Riessel, den sie be-
standig betragt, sie lebt von Insekten. Daher fiel sich gerne an und die Rohr-
hiitten den Winter hindurch aufhilt, wo sie das Rohr zerbricht, um die In-
sektern aufzusuchen, die sich dahin zum Winterschlaf verkriechen.... Der
schwarze kleine wird von den Katzen getddet, aber nicht gefressen.” (erdei
cickany), LOK&S (2001): 361. — MOLNAR (2007): 141.

1810 Iter matrense, augusztus 9, Tarnadrs, ,Der andere [Mause] Art ist gross,
auf dem Bauch weisslicht, sonst braunroth mit breitem schwarzem Streifen
auf dem Riicken einen langen Schweif. Sie fresst alles was andere Miuse fres-
sen” (pirdkegér), LOKOS (2001): 361. - MOLNAR (2007): 141.

1813 Iter bartphense, oktdber 25, Hatvan, ,,... die Zieselmiuse werfen da
ocherbraunen Sand aus.” (iirge), LOk6s (2001): 250.

1815 Iter marmarosiense secundum, julius 22, Hajdubdszérmény, ,,Giizii....
giebt es in dieser Gegend.” (gliziiegér), LOKOS (2001): 279.

1815 Iter marmarosiense secundum, julius 22, Hajduboszérmény, ,,Blind-
mause giebt es in dieser Gegend. Es sollen auch weisse Blindmause vorkom-
men.” (eurdpai vakond, fehér), LOKOs (2001): 279.

1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 26, Nyirtass, ,Man hilt
hier dafiir, dass wenn viel Eichel sind, folgendes Jahr viel Mause die Felder
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55.

56.

57.

58.

59.

besuchen. Dasselbe hilt man von Buchen u. Haselniissen. Giizii giebt es hier
wenig.” (egér, gliziiegér), LOKOS (2001): 320.

1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 27, Nyirbogdany, ,Die
Hausermaus kémmt auch in dieser Gegend vor. Ihr grésster Feind sind die
Schweine, die sie samt ihren Wintervorraten verzehren.” (hézi egér), LOKOS
(2001): 321.

1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 28, Bekecs, ,Auf der Anho-
he in den Stoppelfeldern, die voll Panic. Glauc. sind, siecht man mehrere Hau-
fen von Giizii, in dem hier nichts zu finden ist, als die Ahren von Panicum
glaucum. Diese Mause sind dicker u. haben einen kiirzeren Schwanz als die
gemeine.” (mezei egér), LOKOS (2001): 323.

1815 Iter marmarosiense secundum, julius 22, Balkany, ,... man sagt, dass
auch schwarze Blindmause gebe!” (f6ldikutya), LOX6s (2001): 280. — MoL-
NAR (2007): 144.

1815 Iter marmarosiense secundum, julius 22, Balkany, ,Auch hier kennt
man die Giizii, od. wie man sie hier nennt G6zii” (giiziiegér), LOKOs (2001):
280. - HORVATH 1918: 6, MOLNAR (2007): 144.

1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 28, Kérém, ,,Die Haufen-
mause sind hier zu bemerken, doch selten.” (gliziiegér), LOKOs (2001): 324.

Halak (Pisces)

1799 Iter Baranyense, junius 5, Velence, ,,An Fischen war dieser See sonst sehr
reich: Karpfen, Hechte, Karauschen und Schiiger (ung Siireg)...” (halak: csu-
ka, kardsz, ponty, csapdsiigér), GoMBOCZ (1945): 302.

1799 Iter Baranyense, junius 9, Kaloz, ,,...enthélt die Sarviz Hechte, Schai-
den [?] [= Schneider], Karpfen, Karauschen, Berstlinge, Weissfische, Ru-
ten..” (halak: csuka, garda, harcsa, karasz, keszeg, kiisz, ponty), GoMBOCZ
(1945): 316.

1799 Iter Baranyense, junius 12, Balatonakarattya, ,,Unter den Fischen des
Balaton ist der berithmteste der Schil (Sill), der da, wenn es grésser wird,
den Namen Fogas enthilt. Er ist aber von der Perca Lucioperca der Teiss
und der Donau, wie die Vergleichung zeigte, in nichts verschieden. Die iib-
rigen Fische sind: Silurus Glanis (Schaiden, Wels, ung. Hartsa), Esox lucius
(der Hecht, Csuka), Cyprinus Carpio (der Karpfen, Ponty), Cyprinus Caras-
sius (Karauschen, Karasz), Cyprinus barbus (Basen, keszeg), Cyprinus tinca
(Braschen, Czompd, Cyprinus [...] (Weissfisch, Garda), welche im Frithling
in unséglicher Menge zum Vorschein kommen und von einigen fiir eine Art
Hering gehalten werden. Nebst dem Schill ndhrt der Blattensee auch Schai-
den, Weissfische, u. a. Der Zahnfisch (Fogas) ist der merkwiirdigste und der
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Naturforschern noch unbekannt.” (halak: compé, csuka, fogassiill, garda,
harcsa, kérasz, keszeg, ponty), GoMBOCZ (1945): 321.

1799 Iter Baranyense, junius 12, Balatonakarattya, ,NB. Der sogenante Weiss-
fisch, den man ung Garda nennt, ist wohle von dem eigentlichen Weissfische
verscheiden, Er soll am héfigsten gegen den Herbst erscheinen, de er sich stel-
lenweise so hidufig versammelt, dass er des Wasser in starke Bewegung setzt;
man kann diese Stellen von der Bergen beobachten und sie werden von da aus
der Fischern durch Zeichen angedeutet. Der Haring-ahnliche Fisch im Balaton
ist wirklich eine Clupea, aber Harengus scheint es nicht, obwohlen die Maxilla
inferior longior ist; denn die pinnae pectroales sind lang, und die penna ani, die
fast bis an den Schwanz geht, hat mehr als 17 radios., Der Fogas scheint nicht
als der Schil, Perca Lucioperca zu” (fogassiills, garda), GomBocz (1945): 321.
1799 Iter Baranyense, julius 13, Kékkat, ,Hechte und Karauschen” (csuka,
karasz), GomBocCz (1945): 395.

1799 Iter Baranyense, julius 6, Babdcsa, ,,Fische Czomp6, Csuka..” (comp0,
csuka), GoMBOCZ (1945): 424. —- MOLNAR (2007): 132.

1800 Iter Banaticum primum, méjus 26, Izsak, Kolon-to, ,Ponty, Kérasz,
Czompd, Csuka...” halak (compd, csuka, kirdsz, ponty), GomMBOCZ (1945):
487, MOLNAR (2007): 132.

1800 Iter Banaticum primum, junius 12, Szaszkabanya, ,,Die Forellen werden
mit Brennesseln verpackt.” (sebes pisztrang), GomMBocCz (1945): 552.

1802 Iter Croaticum Magnum, mdjus 26, Karlovac, ,Die Korana néhrt gute,
schmackhafte Fische: Karpfen, Hechte, Lachsforellen etc.” (csuka, ponty, szi-
varvanyos pisztrang), GoMBocCz (1945): 631.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 134, Otocsan, ,grosse Forellen...,
Hechte..” (csuka, sebes pisztrang), GomBocz (1945): 685. — HORVATH
1918: 23.

1803 Iter Bereghiense, augusztus 21, Szolyva, ,Die Gebirgsbéche fithren Fo-
rellen. Der Fluss Vitse fithrt Forellen mit Schwarzen Flecken.” (sebes piszt-
rang), GoMBOCzZ (1945): 814.

1804 Iter Arvense, szeptember 13, Parnica, ,,... der eine Art sehr gute Fische
fithrt, die man Aschen (Thymalus) nennt.” (pér), GomBOCZ (1945): 950.
1804 Iter Arvense, szeptember 13, [lel8hely nélkiil ], ,Die Wag fithrt Laxforel-
len zu 30-60 schwer, Barne, Hechte auch die Arva” (csuka, keszeg, szivarva-
nyos pisztrang), GoMBoOCZ (1945): 950.

1804 Iter Arvense, szeptember 17, Arva, ,In Usztya. Sind fast keine anderen
Fische als Hechten and Aalruten anzutreffen. Bey Polhora giebt es Aschen.”
(csuka, menyhal, pénzes pér), GomBoCzZ (1945): 955.

1806 Iter soproniense, oktdber 1, Hansag, ,,Die Gewisser fithren verschie-
dene Fische, als Karpfen, Hechten, Schleie, Rutten, Scheiden, Karist, Laube
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20.

21.

22.

23.

und im Morast meistens Tschicken.” (compd, csuka, garda, menyhal, ponty,
szélhaijté kiisz), LKSs (2001): 71.

1808 Iter slavonicum, augusztus 10, Szelce, Longga patak, ,,... wurden 5-12
pfiindige Karpfen, einige Welsen (Schaiden), nur 2 Hechte und einige Weiss-
fischen gefangen.” (fehérhal, harcsa, ponty), LOkOs (2001): 162.

1813 Iter bartphense, oktdber 2, Bértfa, ,,Pisciculus, slavis Mrenky. Cyprino
Barbo hungaris Mar..” (marna), LOkOs (2001): 240. - MOLNAR (2007): 132.
1815 Iter marmarosiense secundum, julius 23, Nagykaroly, ,,Jm Wasser [Et-
scheder Morast] leben Ciganyhal, Fehér hal, Csuka, Ponty.” (comp0, csuka,
keszeg, ponty), LOKOS (2001): 283. — MOLNAR (2007): 132.

1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 27, Nyirbogdany, ,Vertie-
fung ist am Wege ein tiefer Teich mit Karpfen, Hechten, Karauschen u. a.
Fischen..” (csuka, kardsz, ponty), LOkOs (2001): 321.

1816 Iter fiirediense, augusztus 21, Velencei-td, ,Die Fischen des Teiches
sind... Hehche (Csuka)... Spiegel-Karpfen (Ponty-Kirély)... Karauschen
(Kareisel, ung. Karasz)... Ponty-Karasz... Perschlinge (Stigér)... Bissguren,
Tschicken (Csik), Weissfische (Keszeg), wovon man 3 Arten od. Abarten
zihlt, nimlich: Dévér-Keszeg... Veres Szarnyt Keszeg... Ony-keszeg...” ha-
lak (csapdstigér, csik, csuka, dévérkeszeg, karasz, keszeg, ponty, ragadozé 6n,
vorosszarnyu keszeg), LOKOs (2001): 350. — HORVATH 1918: 20; MOLNAR
(2007): 132.

1816 Iter fiirediense, augusztus 21, Dég, ,,... in einem Teich... Hechte, Kar-
pfen, Karauschen...” halak (csuka, kardsz, ponty), LOKOS (2001): 353.

1817 Iter matrense, [idépont nincs], Matra folydi, ,,Cyprinus... Keszeg vel Fe-
jét Keszeg” (ragadoz6 6n), LOKOs (2001): 390. - HORVATH 1918: 20, MOL-
NAR (2007): 132.

1817 Iter matrense[idépont nincs], Matra folydi, ,,Préter piscem hunc in ri-
vis Matra frequens est Cobitis Barbatula..” (kdvicsik), LOkOs (2001): 391.
— HORVATH 1918: 20, MOLNAR (2007): 132.

Hiillék (Reptilia)

1799 Iter Baranyense, junius 9, Kal6z: ,Ausser eine Menge... Nattern (welche
eine grosse Anzahl Storche herbeylocken) enthélt die Sarviz... Schildkroten...
angetroffen wird...” (mocséri teknés, vizisiklo), GomBocz (1945): 316.

1799 Iter Baranyense, julius 13, Kékkut: ,Schildkroten” (mocséri teknds),
GomBocCz (1945): 316.

1799 Iter Baranyense, augusztus 27, Nagyharsany: ,,Die grossen Schlangen,
so hier sind heisst man Zumak. Sie sollen oben wie ein Hecht grau unter aber
wachsgelb sein.” (haragos sikld), GomBoCZ (1945): 450.
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1800 Iter Banaticum primum, jilius 19, Orsova: ,,Man findet in den benach-
barten Waildern Schildkroten, die im Wasser nicht leben konnen, sie werden
Steinschildkréten genannt..” (gorog teknés), GomBocz (1945): 500. - HOR-
VATH 1918: 16; MOLNAR (2007): 139.

1802 Iter Croaticum Magnum, majus 26, Karlovac: ,In den benachbarten
Gebiergen werden Stein-Schildkréten gefunden.” (mér teknés), GoMBOCZ
(1945): 566. - HORVATH 1918: 16; MOLNAR (2007): 139.

1802 Iter Croaticum Magnum, jalius 14, ,,Divoszello”, Szamar-hegy: ,Oben
unter dem Scheitel des Szamar trafen wir Coluber Berus an, den die Dalma-
tiner als sehr giftig fiirchten und fliechen. Weiter unten kommen die Blind-
schleiche (Anguis fragilis) vor. ... Auch die gemeine Eidechse sahen wir.” (fali
gyik, labatlan gyik, keresztes vipera), GoMmBoCzZ (1945): 657. - HORVATH
1918: 16.

1803 Iter Bereghiense, augusztus 222, Munkdcs: ,,Fraxinus excelsior vertreibt
die... Schlangen.” (kigy6), GoMmBoCzZ (1945): 815.

1804 Iter Arvense, junius 20, Selmecbanya kérnyéke: ,,Im Obersten 3 ten
Teich hat man Schildkroten, die sich aber nicht vermehren” (mocsari tek-
nés), GomBocCz (1945): 876.

1813 Iter bartphense, oktdber 2, Bartfa: ,,Etiam Natrix et Anguis fragilis hic
occurrens.” (labatlan gyik, vizisikl6), LOkOs (2001): 240.

1813 Iter bartphense, oktdber 2, Bartfa: ,,Coluber Bartfae in sylva insperno...”
(erdei sikld), LOKOs (2001): 240. — MOLNAR (2007): 138.

Kétéltiiek (Amphibia)

1796 Iter Maramarosiense Primum, julius 27, Kapnikbanya, Gutin: ,Thiere
sahen wir keine, ausser... dem rothen Frosch, der sonst auf feuchten Wiesen
angetroffen wird.” (vorés szinti béka), GomBocz (1945): 108.

1799 Iter Baranyense, junius 9, Kaloz: ,,Ausser eine Menge Frosche, Kro-
ten... enthélt die Sarviz.” (béka, varangy), GomBocCZ (1945): 316.

1802 Iter Croaticum Magnum, julius 14, Divoszello, Szamar-hegy: ,Der
rothbraune Frosch ist eben nicht selten.” (vordsbarna szinti béka), GomBOCZ
(1945): 657.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 3, Stirovachka Pojana: ,,... Traf
ich... einen Proteus an, der ungefahr 5 Zoll Linge hatte, die Kiemenfranzen
waren ungefarbt und durchscheinend u. sowie das ganze Tierchen weiss”
(barlangi vakgéte), GoMBOCZ (1945): 675. —- HORVATH 1918: 15; MOLNAR
(2007): 136.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 13, Otocsan: ,,...und auch Bisguren”
(ebihal), GomBOCZ (1945): 685. —- HORVATH (1918): 23.
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1808 Iter Slavonicum: augusztus 6, Papuk: ,In einer Quelle, die man Orava
Voda nennt, war eine besondere Art Eidexen.” (g6te- vagy szalamandra lar-
va), LOkGs (2001): 159.

1813 Iter Bartphense, oktdber 2, Bartfa: ,, ... hic occurrens atque Rana tempo-
raria” (gyepi béka), LOKOs (2001): 240. - MOLNAR (2007): 135.

Madarak (Aves)

1796 Iter Maramarosiense Primum, julius 2, Jaszjdkéhalma: ,,Im Dorffe hatten
Die Storche auf den neisten Hausern,” (fehér golya), GomBocz (1945): 30.
1796 Iter Maramarosiense Primum, julius 3, Tiszafiired: ,,Auf den Feldern sa-
hen wir zwei Trappen (Otis [t]arda)” (tuzok), GoMmBOCZ (1945): 38. - MOL-
NAR (2007): 139.

1796 Iter Maramarosiense Primum, julius 3, Tiszafiired: ,,... auf dem wir hie
und da kleine Vertiefungen mit Wasser sahen, welche von verschiedenen
Wasservogeln als Tringa vanellus, Tringa pugnax, einigen Reihern (Ardea
caerulea) verschiedenen Schnepfen und wilden Gansen wimmelten.” (bi-
bic, pajzsos canké, partimadar, sziirkegém, vadlud), GomBocz (1945): 39.
— MOLNAR (2007): 139.

1796 Iter Maramarosiense Primum, jilius 8, Bokony: ,,Von Thieren sahen wir
nichts besonders als Hirundo apus, Mandelkridhen, und Falco (den blauen
Falken mit den gelben Augen)” (kék vércse, sarlosfecske, szalakoéta), Gom-
BOCZ (1945): 54. —- HORVATH (1918): 11; MOLNAR (2007): 139.

1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 12, Rahé, Pop Ivan: ,,... der
Geyer mit kahlem Kopfe und Halse (Vultur Pericopterus) und die Alpenler-
che” (fakdkeselyt, havasi fillespacsirta), GoMmBOCZ (1945): 148. - HORVATH
1918: 11; MOLNAR (2007): 139.

1796 Iter Maramarosiense Primum, augusztus 11-24, rahdi havasok: ,,... in
grosse Menge... Auer-, Birk- und Haselhiiner... verschiedene Geyer, Adler
und Falken verursachen das Jahr hindurch viel Schaden.” (csdszarmadar, ke-
selyli, nyirfajd, sas, siketfajd, sélyom), GomBocCz (1945): 158. - MOLNAR
(2007): 139.

1796 Iter Maramarosiense Primum, szeptember 6, Bekecs: ,,... fuhren wir von
Bekecs her immer zwischen Acker, auf denen eine Menge Trappen (ung. Tu-
zok) zu sehen waren.” (tiizok), GomBOCZ (1945): 214. — MOLNAR (2007):
139.

1798 Iter Magnovaradiense, aprilis 30, Sap: ,Man sieht hier so wie in allen
Dorfern bisher Storche nisten” (fehér gélya), GomBocz (1945): 241-242.
1798 Iter Magnovaradiense, majus 12, Magyarcséke: ,Im Walde, der mit
Ackern und Wiesen unterbrochen ist, steht unweit vom Wege eine grosse
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23.

Eiche, auf dessen obersten Asten 10-12 Granich-Nester sind.” (sziirkegém),
GoMBOCZ (1945): 255.

1798 Iter Magnovaradiense, majus 30, Nagyszalonta: ,Sehr viele Stor-
chen-Nester auf den Dichern..” (fehér gélya), GomBoCz (1945): 276.

1798 Iter Magnovaradiense, [datum nélkiil], Puspokfirds: ,,Alcedo ispida
frigorum amica dicitur in Hist. Nat. Mitterpachensis [!]: sed ad rivum Pecze
frequense et ibidem nidificans contrarium probat.” (jégmadar), GoMmBOCZ
(1945): 290. - HORVATH 1918: 11; MOLNAR (2007): 139.

1799 Iter Baranyense, junius 6, Velencei-té: ,....Dass hier sehr viel Wasservo-
gel aufhalten ist bekannt.” (vizimadarak);, GomBocCz (1945): 303.

1799 Iter Baranyense, junius 9, Kéloz: ,,... eine Menge Frésche, Kréten, Nat-
tern, welche eine grosse Anzahl Stérche herbeylocken...” (fehér gélya), Gom-
BOCZ (1945): 316.

1799 Iter Baranyense, junius 13, Mez6komarom: ,,Auf den Feldern sahen wir
zwei Trappen (Otis [t]arda)” (tuzok), GomBOCZ (1945): 326.

1799 Iter Baranyense, junius 19, Zamoly: ,,Ich sah einige Trappen auf den Fel-
dern” (ttzok), GoMBOCZ (1945): 334.

1799 Iter Baranyense, julius 3, Soml6sz6l8s: ,Auf dem Somlauer Berg nis-
ten Raubvogel, ung. Solom, welche die Staren, Drossel und Amsel wegschei-
chen...; eine Schaar Staren” (rigo, seregély, sélyom), GomBOCzZ (1945): 382.
— MOLNAR (2007): 139.

1799 Iter Baranyense, julius 13, Kékkat: ,Wasserfliigel” (viziszarnyas), LO-
K65 (2001): 395.

1799 Iter Baranyense, szeptember 5, Pécsvarad: ,,...Viel Krametsvogel die mit
Schlingen und Garn gefangen werden.” (feny6rigé), GoMBOCZ (1945): 462.
1800 Iter Banaticum primum, majus 25, Szabadszallas: ,,... sind sehr viel Stor-
che” (fehér golya), GomBOCZ (1945): 483.

1800 Iter Banaticum primum, augusztus 11, Aknaszlatina: ,Wir sahen eine
Schar Storche gegen Osten ziehen.” (fehér golya), GomBocz (1945): 573.
1802 Iter Croaticum Magnum junius 1, Korenica: ,Eine Auerhenne, die uns
gebracht wurde, hatte im Kropfe nichts als die blithenden Kitzchen von
Rothbuche mit einigen Bléttern dieses Baumes, der im hohen Gebirge jetzt
erst blithen mag, da er in niedrig Gegenden schon lange verbliiht hat.” (siket-
fajd), GomBOCZ (1945): 640.

1802 Iter Croaticum Magnum, junius 9, Plitvicei tavak: ,Die Forellen zu fan-
gen bedient man sich der Federn des Griinspechtes auf die Angeln statt K6-
der” (zold kiilld), GomBoOCZ (1945): 647.

1802 Iter Croaticum Magnum, julius 20, Berg Sildg (v. Szilag): ,Wir sahen
Vogel von verschiedener Art z. B. Tauben, Spechte, etc. aus und ein fliegen,
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vermutlich um sich in diesem wasserarmen Gebirge den Durst an Schnee zu
loschen?” (galamb, harkaly), GomBoCzZ (1945): 664.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 8, Velebit: ,,Unter den V6geln sind
in den Wildern die Auerhithner und eine Art weiss und schwarz scheckti-
ger Corvus merkwiirdig. Auf den Alpen war eine andere Art Corvus, ganz
schwarz, mit einem pomeranzenfarbenichten Schnabel soviel man von wei-
ten ausnehmen konnte. Auf der mittégigen felsigten Steine sind die Stein-
hithner, eine art Rebhithner mit roten Fiissen haufig” (csaszarmadar, feny6s-
zajkd, havasi csoka, siketfajd, szirtifogoly, voroscsorii cséka), GomBOCZ
(1945): 681. — HORVATH 1918: 11.

1803 Iter Bereghiense, majus 12, Hort: ,,nisten viele Storcher...” (fehér gélya),
GoMmBoOCZ (1945): 704.

1803 Iter Bereghiense, majus 16, Méra: ,,Es sind viele Storchen-Nester zu se-
hen..” (fehér golya), GomBocCz (1945): 712.

1803 Iter Bereghiense, jinius 9, Nyiregyhdza: ,Die Fruchtkrihe (schwarz) ist
hier haufig...” (vetési varji), GomBocCz (1945): 750.

1803 Iter Bereghiense, augusztus 21, Szolyva, ,,...Haselhennen und Auerhen-
nen sind die merkwiirdigsten Thiere in dieser Waldung.” (csdszarmadar, si-
ketfajd), GomBOCZ (1945): 814.

1804 Iter Arvense, szeptember 7, Jarabd és Kiralyboca: ,,In Jaraba und Botza
sind keine Sperlinge zu sehen.” (veréb), GomBOCZ (1945): 928.

1804 Iter Arvense, szeptember 10, Arva: ,Man sieht noch Schwalben” (fecs-
ke), GomBOCZ (1945): 948.

1804 Iter Arvense, szeptember 15, Polhora: ,,Ich sah diesen Tag noch Schwal-
ben.” (fecske), GoMBOCZ (1945): 952.

1804 Iter Arvense, szeptember 20, Rézsahegy: ,,Man sieht itzt noch Schwal-
ben in Menge.” (fecske), GomBOCZ (1945): 956.

1804 Iter Arvense, oktober 2, ijbars: »Schwalben waren noch in Menge zu
sehen”” (fecskék), GomBocCz (1945): 970.

1805 Iter banaticum secundum, junius 15, Zsombolya-Facankert: ,Staren
giebt es schon Menge hier” (seregély), LOkOs (2001): 26.

1805 Iter banaticum secundum, junius 15, Zsombolya-Facankert: ,Von Was-
ser-gefliigel vimmeln diese Moréste, welches hier von den Menschen unge-
stohrt sich wahrscheinlich ausserordentlich stark vermehren wurde, wenn
nicht sehr viele Raubvogel: Geyer, Falken halten, die Anzahl der jungen Brut
verminderten.” (keselytl, sélyom, vizimadarak), LOkOs (2001): 27.

1805 Iter banaticum secundum, augusztus 9, Arad-Lérinci: ,,In Laurinzi zie-
hen die Storche fort; sie sammeln sich vorher auf einer Insel der Maros bey
Arad.” (fehér gblya), LOKOs (2001): 41.

Annls Mus. hist.-nat. hung. 109, 2017



140

Bdlint Zs.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

1805 Iter banaticum secundum, augusztus 27, Szarvas: ,Man sieht noch Stor-
che hier” (fehér golya), LOx6s (2001): 50.

1805 Iter banaticum secundum, augusztus 27, Szarvas: ,,Eine Menge Raubvé-
gel halten auf den Feldern Jagd...” (ragadozémadar), LOk6s (2001): 50.
1808 Iter slavonicum, jalius 1, Barcs: ,Bazie wird beynahe ganz tber-
schwemmt, daher sieht man bey den meisten Hausern Krédhen.” (varju), LO-
K6s (2001): 126.

1810 Iter banaticum tertium, junius 22, Mez6hegyes: ,,Fiir das Musdum wi-
ren die Wasservogel bey Csesztereg, u. am weisen Morast zu sammeln” (vizi-
madarak), LOK6s (2001): 203.

1810 Iter buziasense, szeptember 18, Gyertyanos: ,Die Schwarze Dohle
macht in den Maysfeldern grossen Schaden, es ist eigentlich der Rabe von
mittlerer Grosse mit einem grauen Schabel.” (cs6ka), LOkOs (2001): 224.
1810 Iter buziasense, szeptember 18, f]jszentmihély: »Die Schwalben schwir-
men der Insekten wegen obers den Viehorden herum.” (fecske), LOKOS
(2001): 225. - MOLNAR (2007): 139.

1810 Iter buziasense, szeptember 18, Csakova: ,,Auch die grauen u. schwar-
zen Dohlen (Cs6ka) und die Krihen samt dem oberwahnten Raben mit
schwarzen Federn u. grauen Schnabel fressen den Mays weg, den sie gegen-
wirtig schwarmereis besuchen.” (cséka, dolmanyos és vetési varji), LOKOS
(2001): 225.

1810 Iter buziasense szeptember 19, Csdkova: ,,Otis minor ist hdufig in Banat,
heisst ungarisch Reznek.” (reznek), LOx6s (2001):228. — MOLNAR (2007):
139.

1813 Iter bartphense, oktéber 2, Bartfa: , Tetrao Lagopus, qui Bartfam ad
acidulas verum adfertur, in inglavie habuit baccas Viburni Opulis, praete-
rea copiosa semina semiovata, scrobiculata, pallida, radicem et bulbos vere
Dentariae bulbiferae, fructus item integros (com rostro) Geranii foliolos ca-
lycinis, pilosis, aristatis seminibus capsulisque glabris, levibus (an Ger. ro-
bertiani?) cum lapillis siliceis continebantur in ventriculo.” (sarki héfajd),
LOKSs (2001): 241.

1815 Iter marmarosiense secundum, julius 20, Komlé: ,,Auf dem Teich waren
die weisse Fischer od. Seeschwalben (ungarische Cséla) sehr haufig” (fehér-
szarnyu szerkd), LOkOs (2001): 275. - MOLNAR (2007): 139.

1815 Iter marmarosiense secundum, julius 20, Kémlé: ,,14 Trappen standen
da beisammen.” (tizok), LOKOs (2001): 275.

1815 Iter marmarosiense secundum, augusztus 2, Erdéd: ,,Rallus Crex (ung.
Haris) ist nicht selten auf Wiesen.” (haris), LOk6s (2001): 285.

1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 15, Maramarossziget: ,Man
sieht noch hie u. da eine Schwalbe.” (fecske), LOk3s (2001): 298.
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1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 17, Tiszaujlak: ,,Man sieht
noch Schwalben.” (fecske), LOxOs (2001): 303.

1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 25, Beregszasz: ,Die Wald-
lerche hért man auch hier, in der Ebene, so wie auf den Bergen..” (erdei pa-
csirta), LOKOs (2001): 317.

1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 27, Nyiregyhaza: ,Starren
gibt es hier in Menge. Aus der oberen Gegend (bey Beregh-szasz etc.) ziehen
sie zeitlich ohne Schaden weg: ausgenommen sie treffen reife Kirschen oder
Weichsel an.” (seregély), LOKOs (2001): 321.

1817 Iter matrense, augusztus 1, Csany: ,... viel Storchennestern itzt meist
mit 4 schoen befiederten jungen.” (fehér gélya), LOxOs (2001): 376.

DPikok (Arachnida)

1800 Iter Banaticum primum, julius 17, Mehadia: ,,Der Berg ist unter den
grellen Kalkfelsen fast bis hinab mit losen Steinen bedeckt, unter welchen
es Skorpionen in Menge giebt” (banati skorpié), GomBocz (1945): 561. —
MOLNAR (2007): 129.

Pubhatestiiek (Mollusca)

1808 Iter slavonicum, augusztus 1, Velika: ,,In diesem Wasser gibt es so, wie
bey Dibsgyér, viele kleine, schwarze Schnecken.” (fekete bodoncsiga), LO-
k6s (2001): 157. —- MOLNAR (2007): 131.

1808 Iter slavonicum, augusztus 10, Szelce, Longga patak. ,,Die Mya picto-
rum findet sich auch.” (festékagyld), LOx6s (2001): 162.

1808 Iter slavonicum, augusztus 31, Kisdarda: ,,Mya pictorum, Helix lacustr.
u. Corn.” (fest6kagylo, ciradas és orias éticsiga), LOKOs (2001): 176. — MoL-
NAR (2007): 131.

1815 Iter marmarosiense secundum, julius 21, Poroszlé-Fiired: ,In den ste-
henden Wisser (in Lachen) sind kleine schwirzliche Schnecken in Menge”
(fekete bodéncsiga), LOKOs (2001): 276.

1815 Iter marmarosiense secundum, szeptember 15, Salank: ,,Auf einem klei-
nen Hiigel unweit von der Barta-Miihle fand Hh. Huszar eine blaue Schnecke,
deren es mehrere geben soll. Sie sind grosser, als die weissen. Diese Nachrich-
ten sind von der Querlinie bis hieher von Ingen. Huszar” (kék meztelencsi-
ga), LoxOs (2001): 302.
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Rikok (Crustacea)

1. 1799 Iter Baranyense, junius 9, Kaloz: ,.... enthilt die Sarviz ... zweyerley
Krebsen: eine Art is das gemeine, eine andere Art die man hier Schneider
Ketske Rék nennt, unterscheidet sich von der vorigen durch seine blaue-
re etwas ins griinliche fallende Farben, durch lange, schmale Scheeren und
Fiisser und durch Spitzige Géher und beyden Seiten Runden des Schwan-
zes. Dieser Krebs ist auch durchaus schmiler und hat einen unangenehmen
Geschmak von Morast. Sonderbar ist, dass die erste Art nur oben der Miih-
le, und der andere unter derselben angetroffen wird und dass sie einander
nicht leiden, sondern eine Art die andere umbringt. Doch gewinnen die
schwarzen nun schon auch unter der Miihle auf einer Strecke die Ober-
hand. (folyami rak, kecskerdk), GoMmBOCZ (1945): 316. - HORVATH 1918:
25; MOLNAR (2007): 129.

2. 1799 Iter Baranyense, julius 17, Keszthely: ,,In Balaton sunt 2 species canc-
rorum: vulgaris et Ketskerak” (folyami rék, kecskerdk), GomBocCz (1945):
404. — MOLNAR (2007): 129.

3. 1799 Iter Baranyense, augusztus 6, Babocsa: ,,grosse Krebse in Menge” (rak),
GomBOCZ (1945):424. - MOLNAR (2007): 129.

4. 1802 Iter Croaticum Magnum, majus 26, Karlovac: ,Die Korana néhrt... Auch
Krebse..”” (rdk), GoMmBOCZ (1945): 631.

5. 1802 Iter Croaticum Magnum, mdjus 28, Podcetin: ,Die Krebse der Szlui-
nicza purgieren, die der Korana nicht” (rdkok), GomBocz (1945): 637. -
HORVATH 1918: 25, MOLNAR (2007): 129.

6. 1802 Iter Croaticum Magnum, junius 9, Plitvicei tavak: ,,Die Krebse fingen
wir teils Nachts beim Lichte, teils bei Tag mit gespaltenen Stiaben.” (rdkok),
GoMBOCZ (1945): 647. — HORVATH 1918: 25; MOLNAR (2007): 129.

7. 1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 134, Otocsan: ,,Krebse hat der Fluss
in Menge.” (rdk), GomBOCZ (1945): 685.

8. 1808 Iter slavonicum, augusztus 10, Szelce, Longga patak: ,,Krebsen gibt es
viele” (rak), LOKOs (2001): 162.

9. 1817 Iter matrense, [datum nincs], Matra patakjai: ,,... in rivis Matrae fre-
quens est... Cancer fluviatilis vulgaris” (folyami rék), LOx0s (2001): 391.

10. 1817 Iter matrense, [datum nincs], Ujszdsz: ,,Ad Ujszasz autem in amne Zagy-
vam adferente B. Georgio Orzy, tantum viliot [?] cancari species Pallidula
cauda, chelis pedibusque elongatis occurrit” (kecskerdk), LoOx6s (2001):
392. — HORVATH 1918: 25; MOLNAR (2007): 129.
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Rovarok (Insecta)

1796 Iter Maramarosiense Primum, julius 5 7, Debrecen: ,,... hingegen trug
sie [Quercus spp.] wie wohl sparsam, eine besonders Art Gallapfel, die ey-
f6rmig waren, und aus ziegeldachférmig iibereinander liegenden Schuppen
bestanden, so dass sie den jungen Fichtenzapfen, wenn sie die Grosse einer
Muskatnuss erreicht haben, ziemlich gleich sahen: wir fanden ein kleines
Wiirmchen darin, aus welchem vermuthlich ein besonderes Insekt ensteht.”
(gubacs), GomBOCZ (1945): 49.

1799 Iter Baranyense, junius 5, Velence: ,Dass die Luft um diese [Velencei]
See nicht die best sey, ist leicht einzusehen: sie ist mit den stinkenden Aus-
dinstungen des Morastes erfiillt und Heere von Gelsen werden ausgebriitet.”
(szunyog), GoMBOCZ (1945): 303.

1799 Iter Baranyense, junius 8, Aba: ,Das Wasser vom Abaer Salzteich ist et-
was triibe, sehr salzig und nahrt doch eine Menge Insecten theils roth, theils
griin von Farbe.” (rovarok), GoMBOCZ (1945): 312.

1799 Iter Baranyense, junius 8, Kislang: ,Dass Wasser war hier etwas triiber
als bey Aba und hatte mehr Insecten, unter welchen ich auch den grossen
Wasserkifer bemerkte.” (6ridscsibor), GomBoCz (1945): 315.

1799 Iter Baranyense, junius 19, Varpalota: ,,Prunus mahaleb ganz abgefres-
sen von Raupen.” (hernyé [ pékhalés moly]), GomBocCz (1945): 339.

1799 Iter Baranyense, julius 9, Tihany: ,Fraxinus ornus mit Gryllus Orni,
der anfiangt zu schreyen wenn die Kirschen Zeitig werden.” (mannakabdca),
GoMmBoOCZ (1945): 389., Molnéar 2001: 130.

1799 Iter Baranyense, augusztus 1, Siimegpraga: ,,Die Javos [= javasasszony]
geben Gauchcheil mit spanischen Fliegen wider die Hundswut.” (kérisbo-
gar), GoMBOCZ (1945): 416.

1799 Iter Baranyense, augusztus 30, Boda: ,,... die [Qllercus] pubescens voll
graupischen Gallipfel die aus den Eicheln entstehen” (gubacs), GomBoCZ
(1945): 454.

1799 Iter Baranyense, augusztus 30, Abaliget: »Quercus Robur hat auch sol-
che Gallapfel wie Qu. pubescencs aber viel weniger.” (gubacs), GomBoCz
(1945): 456.

1800 Iter Banaticum primum, majus 23, Taksony: ,,... Ein Wildchen ganz von
Raupen zerfressen” (hernyd), GomBocCz (1945): 482.

1800 Iter Banaticum primum, majus 28, Kalocsa: ,,Die Gelsen sind manche
Jahre eine unausstehliche Plage.” (sztinyog), GoMBOCZ (1945): 491.

1800 Iter Banaticum primum, junius 11, Mehddia: ,,Der Gryllus Orni lager-
te auf allen Seiten.” (mannakabéca), GoMmBocCz (1945): 550. — MOLNAR
2001: 130.
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1802 Iter Croaticum Magnum, majus 11, Zalabér: ,Die Populus termula ist
voll mit einer art Bedegoar.” (béde), GoMmBOoCZ (1945): 613. - MOLNAR
2001: 130.

1802 Iter Croaticum Magnum, augusztus 7, Javornik, Wiese Vagana: ,Sie
wimmelte von einer Art braunen grossen Heu schrecke” (avarszocske),
GomBoOCZz (1945): 678.

1803 Iter Bereghiense, méjus 19, Pély, Hatrongyos: ,,Gelsen giebt hier in un-
geheuer Menge und Grosse” (szunyog), GoMBOCZ (1945): 719.

1803 Iter Bereghiense, majus 24, Tiszaluc: ,Nach Pfingsten kommt eine un-
geheure Menge Inseckten aus der Teiss, die nur 3 Tage dauern und schwér-
men, dann sterben sie, fallen ins Wasser zuriick und werden von Giansen
und Fischen sehr gierig gefressen; jene weil sie sich iiberladen sterben daran
haufig, diese fingt man zur selben Zeit, besonders Karpfen [?] in Menge.
Man nennt sie Kérisz.” (tiszavirdg), GoMBOCZ (1945): 726-727. - MOLNAR
2001: 130.

1803 Iter Bereghiense, junius 6, Tokaj: ,,Fraxinus Ornus und Ligustrum vul-
gare voll Meloa vesicaria (Kéros bogar).” (kérisbogar), GomBocz (1945):
748.

1803 Iter Bereghiense, junius 10, Tokaj: ,,Das Thier [foldikutya] nahrt eine
besondere Art Flohe...Jene sind linglichter als die gemeinen, haben einen
kiirzeren Saugriissel, die Fiisse bilden da wo sie am K6rper halten einen Kopf,
die Springfiisse sind dicker und ldnger, als bey den gemeinen.” (bolha), Gom-
BOCZ (1945): 753.

1803 Iter Bereghiense, junius 10, Tokaj: ,Das Thier [foldikutya] nahrt eine
besondere Art. Liuse... Die... waren sehr klein und weisslicht.” (teti), Gom-
BOCZ (1945): 753.

1803 Iter Bereghiense, junius 10, Tokaj: ,,Die Fliege am Bertzeller Salzteich
ist in bestdndiger Bewegung; setz sich schaarsweis am Rande des Wassers,
aufnassen Stellen und auf schwimmenden Koérper; sie is grauschwarz.” (1égy),
GomBoOCz (1945): 753.

1803 Iter Bereghiense, julius 10, Beregszasz, Lovacska hegy: ,,Der Gryllus
Orni leyerte von allen Seiten” (mannakabdca), GomBocz (1945): 803. -
MOLNAR 2001: 130.

1803 Iter Bereghiense, augusztus 21, Szolyva: ,Die in den Alpen lastige klei-
ne Fliege macht einen Stich, aus welchem ein Blutstropfchen hervordringt
und der mit einem dunkelrothen Fleck umgeben wird, welche ziemlich lange
dauert. Sie ist mit dem Stich in sehr kurzer Zeit fertig und verlasst dann bald
selbst die Stelle. Sie geht vorziiglich auf die Ochsen los und sucht in die Na-
senlochen ein zu schliipfen, wobey sie wie in der gleich ldstig und kehrt wenn
sie verjagt wird, gleich wieder zuriick.” (bogély), GomBocz (1945): 814.
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

. 1804 Iter Arvense, junius 10, Nagymaros: ,,Der Gryllus Orni leyerte eben al-
lenhaben.” (mannakabdca), GoMBOCZ (1945): 865., Molnar 2001: 130.
1804 Iter Arvense, junius 11, Vamosmikola: ,Die Raupen fressen vorziig-
lich die Zerreiche ab; die Weisseiche greifen nur in der Noth an..” (herny6
[Lymantria dispar]), GoMmBocCz (1945): 867.

1804 Iter Arvense, junius 11, Nagyborzsony: ,,Die Waldung besteht aus Bu-
chen, hie und da Weissbuchen and Zerreichen, welche von Raupen nicht
zerfressen sind.” (herny6 [Lymantria dispar]), GoMBOCZ (1945): 867-868.
1804 Iter Arvense, junius 11, Ipolyszakall: ,Der Eichenwald and der Eipel
hin (unter Szakalos, aber am linken Ufer) besteht grossten Theil aus Zerrei-
chen, die nicht so stark, wie bey Nostre, von Raupen zerfressen sind.” (hernyé
[Lymantria dispar]), GoMBOCZ (1945): 868.

1805 Iter banaticum secundum, junius 11, Soroksar: ,,Eine Art schwarzer u.
brauner Scarabius sitzt hiufig auf den Roggenhalmen u. Ahren, die itz blii-
hen.” (szipoly), LOk6s (2001): 23.

1805 Iter banaticum secundum, junius 28, Temesvar: ,,Um diese Zeit kommt
die Ephemera vulgata hdufig aus dem Wasser. Mann nennt sie Wasserblith-
te und sagt: das Wasser blitht?” (tiszavirdg), LOKOs (2001): 28. - MOLNAR
2001: 130.

1807 Iter rankense, julius 9, Cegléd: ,,Scarabédus Fulo deposcitur Euphorbiam
gehard. copiosus in campis arenosis.” (kall6 cserebogar), LOkOs (2001): 84. —
HORVATH 1918: 24, Molnar 2001:130.

1808 Iter slavonicum, junius 19, Kérasz: ,,Scarabaeus solstit. exedit Tritici se-
mina immatura.” (sarga cserebogar), LOKOs (2001): 116.

1808 Iter slavonicum, junius 22, Somogyharsagy: ,,Der Borenkifer fieng hier
and den Kiefern zu verderben, man liess sie anzweigkriisten u. verbrennen:
hindurch werden sie vertilgt.” (szi1), LOkOs (2001): 118.

1810 Iter banaticum tertium, junius 29, Gyertyanos: ,Die Bienen, welche
um den Bruckenauer Hotter hdufig schwiarmten und in diesem eine Men-
ge Locher hatten, die sie bewohnen kénnen, so beschrieben werden: Apis
capitd antice prominenta flava pubescente... [fajleiras]” (foldiméh), LOKOs
(2001): 210.

1810 Iter buziasense, szeptember 14, Ocsa: ,Ein grosser schwarzer Scarabeus
macht um Kugel aus Ochsenkots zur Fortpflanzung seines Geschlechts.” (6ri-
as galacsinhajt6), LOk6s (2001): 221.

1810 Iter matrense, augusztus 19, Gyongyds: ,,Das Waldheu frisst das Vieh
nicht gerne und ist auch besonders den Pferden schddlich wegen den beyge-
mengten Raupen. Raupen, Eyen u. Nesten u. Gespinst. Daher die Linden, die
keine Raupen nihren auf Wiesen vor anderen Baumen taugen.” (hernyék),
LOk6s (2001): 361.
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